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STARFSREGLUR 94/EES/35/01
sameiginlegu EES-pingmannanefndarinnar

sampykktar 24. jantar 1994

Sameiginlega EES-pingmannanefndin er stofnud a grundvelli Regla 6
95. gr. og bdékunar 36 i samningnum um Evropska efnahags-Sameiginlega EES-pingmannanefndin skal halda almenna
svaedid og a grundvelli alyktunar Evrépupingsins fra 22. jandar nefndarfundi tvisvar & ari til skiptis i bandalaginu og EFTA-riki.
1993 og akvordunar pingmannanefndar EFTA-rikjanna fra 24.
jandar 1994. Forseetisnefndin skal boda til aukafunda ad eigin frumkveedi eda
samkvaemt skriflegri beioni fra ad minnsta kosti pridjungi
Regla 1 nefndarmanna sameiginlegu pingmannanefndarinnar.
Sameiginlegu EES-pingmannanefndina skulu skipa sextiu og sex
nefndarmenn. Evrépupingid annars vegar og pjédping EFTA- Regla 7
rikjanna hins vegar skulu tilnefna jafn marga menn til setu i Pjdédping EFTA-rikis sem ekki er adili ad EES-samningnum getur
sameiginlegu EES-pingmannanefndinni. Nefndarménnum er sent dheyrnarfulltrda & nefndarfundi sameiginlegu EES-
heimilt ad skipa sér til seetis i samraemi vid stjornmalaskodanir pingmannanefndarinnar.
sinar.
Regla 8
Regla 2 Nefndarfundir sameiginlegu EES-pingmannanefndarinnar skulu
Skipunartimi nefndarmanna sameiginlegu EES-pingmanna- haldnir i heyranda hlj6di nema nefndin dkvedi annad.
nefndarinnar skal samsvara kjoértimabili Evrépupingsins og
pj6dpinga EFTA-rikjanna. Regla 9
Hlutverk sameiginlegu EES-pingmannanefndarinnar skal vera
Regla 3 ad studla ad, med umreedum og fundum, auknum skilningi milli
Sameiginlega EES-pingmannanefndin skal kjésa sér formann ogbandalagsins og EFTA-rikja & peim svidum sem EES-
varaformann ar rodum nefndarmanna. Evrépupingid og pjodping samningurinn tekur til.
EFTA-rikis skulu til skiptis tilnefna formann nefndarinnar til eins
ars i senn. Regla 10
Til ad tryggja lydraedislegt eftirlit pingmanna er forseta EES-
Regla 4 radsins, asamt fulltrGum sameiginlegu EES-nefndarinnar, bodio
Forseetisnefnd sameiginlegu EES-pingmannanefndarinnar skalad taka virkan patt i fundarstérfum sameiginlegu EES-
skipud formanni sendinefndar Evrdopupingsins, formanni pingmannanefndarinnar. Forseetisnefndinni er heimilt ad bj6da
sendinefndar pjodpinga EFTA-rikjanna og premur hvada 68rum adila sem er ad sitja fundi sameiginlegu
varaformdénnum hvorrar sendinefndar. pingmannanefndarinnar.

Regla 5 Sameiginlega EES-pingmannanefndin skal skoda gaumgeefilega
Forsaetisnefndin skal undirbla, samraema og stjérna starfsemialla 16ggjof Evropubandalagsins, sem jafnframt vardar Evropska
sameiginlegu EES-pingmannanefndarinnar. Han skal einkum og efnahagssvaedid, svo og framkveemd hennar.
sér i lagi semja dagskrardrog fyrir hvern nefndarfund. Forsaetis-
nefndin akvedur fresti til ad leggja fram tilldgur ad alyktunum Regla 11
og breytingartillégur, i pvi skyni ad tryggja pydingar og Sameiginlega EES-pingmannanefndin mun lata i ljés alit sitt i
tilhlydilega umfjollun sameiginlegu pingmannanefndarinnar. formi skyrsina eda alyktana, eftir pvi sem vid a. HUn skal einkum
Alyktunartilldgur verda ad varda malefni sem EES-samningurinn taka til athugunar arsskyrslu sameiginlegu EES-nefndarinnar, sem
tekur til. gefin er Ut i samraemi vid 4. mgr. 94. gr. EES-samningsins, um

framkveemd og préun samningsins.
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Regla 12 Regla 17
Nefndin skal tilnefna, Gr hépi peirra Evrépupingmanna annars A nefndarfundum sameiginlegu EES-pingmannanefndarinnar er
vegar og pingmanna EFTA-rikjanna hins vegar sem seeti eiga {bodid upp a talkun fra og yfir & 6ll opinber tungumal EB svo og
nefndinni, tvo framsdgumenn til eins ars og skulu peir leggja hvert pad tungumal sem pjodping EFTA-rikjanna fara fram a.
fyrir nefndina drog ad skyrslum og alyktunum vardandi
arsskyrsluna sem sameiginlega EES-nefndin gefur Gt. Gerdir sem sameiginlega EES-pingmannanefndin sampykkir

skulu birtar & opinberu tungumalunum.

Slik drog skulu berast forseetisnefndinni timanlega svo unnt sé

ad tryggja pydingu og tilhlydilega umfjollun sameiginlegu Regla 18
pingmannanefndarinnar. Fundargerd skal ritud fyrir hvern nefndarfund sameiginlegu EES-
pingmannanefndarinnar og skal han sampykkt i upphafi naesta
Regla 13 fundar.
Nefndin getur ad auki tilnefnt framsdgumenn til ad gera skyrslur
um tiltekin malefni. Nefndin skal ad tillégu forsaetisnefndarinnar Regla 19
akveda verksvid peirra og skipunartima. Utgjold vegna ferdalaga og uppihalds nefndarmanna og
embeaettismanna sem eru peim til adstodar skulu greidd af pinginu
Regla 14 sem tilnefndi pa.
Skyrslur og alyktanir teljast sampykktar ef tveir pridju hlutar
viostaddra nefndarmanna greida atkvaedi med peim. Regla 20

Hlutadeigandi ping skulu bera kostnad vegna tilkunar og
Sampykktar skyrslur og alyktanir skulu sendar til Evrépupingsins pydinga. Annar kostnadur vegna funda og starfsemi sameiginlegu
0g pjédpinga EFTA-rikjanna svo og EES-radsins og sameiginlegu pingmannanefndarinnar skal borinn af peirri stofnun sem heldur

EES-nefndarinnar vegna frekari adgerda. fundinn.
Regla 15 Regla 21
Adrar akvardanir en pzer sem falla undir reglu 14 skulu teknar Skrifstofur Evrépupingsins og pingmannanefndar EFTA-
med einféldum meirihluta vidstaddra nefndarmanna. rikjanna skulu sameiginlega sja um skrifstofu sameiginlegu EES-
pingmannanefndarinnar.
Regla 16
Nefndarmenn sameiginlegu EES-pingmannanefndarinnar hafa Regla 22

rétt & ad leggja spurningar fyrir fulltrGa EES-radsins og Sameiginlega EES-pingmannanefndin skal sampykkja
sameiginlegu EES-nefndarinnar baedi munnlega og skriflega.  starfsreglur sinar med meirihluta sem nemur tveimur pridju
hlutum nefndarmanna. Pad sama gildir pegar reglunum er breytt.

Gjort i Brussel 24. jantar 1994

Gary Titley
forseti
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TILMAELI

94/EES/35/02

sampykkt a 6drum fundi

i Helsinki 26. og 27. april 1994

Sameiginlega EES-pingmannanefndin

. Frelsin fjogur

A.

meelist til vid adildarriki Evrépusambandsins og EES/
EFTA-rikin ad pau komi EES-samningnum og
vidbotarsafninu vid hann til framkveemda samkveemt
fyrirhugadri timadaetlun,

meelist til vid sameiginlegu EES-nefndina ad hin birti
bradabirgdaskyrslu um framkveemd og proun EES-
samningsins,

fer pess a leit vid EES-radio ad pad akvedi & grundvelli
121. gr. hvort sveedissamband Liechtenstein og Sviss
samraemist godri framkveemd EES-samningsins,

Ad pvi er vardar frjdlsa voruflutninga

fer pess a leit vid EES-radid ad pad endurskodi
upprunareglur & grundvelli 9. gr. c i EES-samningnum
med pad ad markmidi ad préa samsafn almennra
evropskra reglna til ad audvelda og utvikka
vidskiptatengsl milli ESB, EFTA og Mid- og Austur-
Evrépulandanna,

meelist til vid EES-radid ad pad samraemi reglur um
utan svaedis vinnslu textilefna,

meelist til vid framkvaemdastjorn EB ad hun leggi fram
tillégur um videigandi radstafanir til ad tryggja
samraemda umhverfisstadla & hau stigi fyrir vélknuin
Okuteeki i 6llum EES-adildarrikjunum fra 1. jandar
1995,

fer fram & pad vio sameiginlegu EES-nefndina ad hun
veiti upplysingar um hvort nyleg dkvérdun um ad koma

a lagmarksveradi fyrir innfluttan fisk falli undir EES- 1.

samninginn,

harmar nylegar adgerdir til ad setja homlur &
innflutning & fisk- og pappirsvérum og meelist til vid
framkveaemdastjérnina ad koma i veg fyrir ad slikar
homlur verdi settar i framtidinni,

litur jakveedum augum & beidni um undanpéagur fra
akveedum um hamarkslengd og -pyngd 6kuteekja sem
eru notud innanlands adallega vid skograektarstorf,

laetur i lj6s &hyggjur vegna lokunar evropskra
landameera i nordurhluta Grikklands vid fyrrum
jugoéslavneska lydveldio Makeddniu sem raskar

frjalsum voruflutningum, ekki eingdngu hvad vardar
pridju 16nd heldur einnig innan EES, og bidur med
eftirvaentingu Grskurdar Evrépuddmstdlsins,

A& pvi er vardar frjalsa folksflutninga

telur ad frjalsir flutningar launpega heyri til
grundvallarréttinda samkvaeemt EES-samningnum og
leggur ad framkveemdastjérn EB ad tryggja tafarlausa
framkveemd 7. gr. a i Evrépusambandssattmalanum
(frjalsir félksflutningar),

leggur aherslu & porfina & ad koma til framkveemda a
skilvirkan hatt kerfi til ad samraema innlend
almannatryggingakerfi,

undirstrikar porfina & ad hrinda i framkveemd med
gooum arangri kerfi gagnkveemra proéfvidurkenninga
og meelist til vid sameiginlegu EES-nefndina ad hun
taki petta mal fyrir hid bradasta,

krefst adgerda til ad audvelda adgang ad haskélum
innan EES med pvi ad tryggja ad ekki séu 16go haerri
skolagjold & nemendur fra 66rum EES-Ibndum en a
rikisborgara i viokomandi landi,

fer pess a leit vio vidkomandi yfirvéld ad pau geri
radstafanir til ad studla ad frjalsum félksflutningum
med pvi ad aflétta vegabréfaskodun vid landameeri ad
pvi er vardar borgara EES-landa,

Ad pvi er vardar frjdlsa farmagnsflutninga
fer pess a leit vio framkvaemdastjorn EB ad han leggi

fram tilldgur um radstafanir til ad tryggja skilvirk
fjarmagns- og greidsluvidskipti yfir landameeri.

Stefna i samkeppnismalum

A.

undirstrikar mikilveegi pess ad beita reglum um jafna
samkeppni a yfirradasveedi EES og ad samraemdum
adgerdum vardandi samkeppni verdi komid a tafarlaust
eins og rad er gert fyrir i samningnum,

vekur athygli yfirvalda a svidi efnahags- og stjornmala

i EES-I6ndunum & naudsyn pess ad breyta akvednum
verklagsreglum. Virda ber pa skyldu ad tilkynna aform
um rikisadstod,

undirstrikar gagnvart yfirvéldum Evrépusambandsins
mikilveegi pess ataks sem krafist er af EFTA-
I6ndunum. betta atak mun tryggja arangur EES-
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samningsins og hugsanlega sameiningu akvedinna
EFTA-rikja vid Evropusambandid innan tilhlydilegs
tima,

leggur &herslu a porfina baedi fyrir evropsku
framkveemdastjornina og eftirlitsstofnun EFTA ad
tryggja einsleita beitingu samkeppnisreglna til ad
fordast val a 16gségu (Forum shopping),

fagnar pvi hve skjott eftirlitsstofnun EFTA hof

starfsemi sina eftir gildistoku EES-samningsins og
undirstrikar mikilvaegi ndkveemrar samraemingar a
starfsemi eftirlitsstofnunar EFTA og evrépsku

framkveem-dastjornarinnar,

arangursrik framkveemd og beiting samkeppnisreglna
EES er ad miklum hluta had magni og geedum peirra
upplysinga sem adilum i atvinnulifinu eru veittar,

fer pvi pess a leit vid eftirlitsstofnun EFTA og evropsku
framkveemdastjornina ad peer komi af stad
upplysingaherferd, einkum fyrir litil og medalstor
fyrirtaeki, um hagnyt atridi vardandi gildandi EES-
samkeppnislég, um rikisadstod og um opinber innkaup.
Adilar i atvinnurekstri geta notad pessar upplysingar
til ad 6dlast betri skilning & mélum,

fer pess & leit vid eftirlitsstofnun EFTA ad hin semiji
skrd um svaedisbundin og héradsbundin adstodarkerfi
sem notud eru i EES/EFTA- rikjunum og leggi pessa
skra fyrir sameiginlegu EES-pingmannanefndina,

bidur eftirlitsstofnun EFTA og evrdpsku
framkveemdastjérnina ad rannsaka samkeppnisstoou i
tilteknum vidkveemum greinum idnadar svo sem
fiarskiptum, flutningum i lofti, skipasmidi, voxtum i
einkabonkum, smasoluverdi fyrir bifreidir, laxeldi og
gera nakveema grein fyrir beitingu samkeppnislaga a
svidi opinberra innkaupa. Nidurstodur pessara
rannsokna skulu vera adgengilegar sameiginlegu EES-
pingmannanefndinni,

leetur i ljés pad alit sitt ad ekki skuli talka
samkeppnisreglur EES a pann hatt ad pad skadi
stefnumarkmio i afengismalum til ad vernda
almannaheilbrigdi i norreenu EFTA-I6ndunum,

leggur ad EES-radinu ad pad leiti lausnar a
I6gsdguvandamalum sem hafa komid i veg fyrir
rannsoknir & kvortun vardandi adstod vid laxeldi.

Ill. Jadarmal og tengd mal

A.

fagnar fullri patttoku adila vinnumarkadarins fra éllum
samningsadilum EES i umraedum um félagsmal,

leetur i lj6s pa von ad videigandi akveedi fyrir EES/
EFTA-rikin muni fljétlega gera peim kleift ad taka ad
fullu patt i dsetlunum ESB vardandi eldra folk og fatlad

(HELIUS 1I) svo og i starfsemi Dyflinnarstofnuna-
rinnar,

hvetur adila vinnumarkadarins innan Evrépu ad gegna
jakveedu hlutverki i barattunni gegn atvinnuleysi og
studla ad atvinnuaukandi hagvexti,

leggur dherslu & mikilveegi pess ad préa og studla ad
jafnrétti milli kvenna og karla i radningar- og
vinnumarkadsmalum; svo og & svidi menntunar,
pjalfunar, rannsékna og préunar,

stydur pad ad samstarfi milli neytendaradgjafanefndar
EFTA og neytendaradgjafanefndar ESB verdi komid
i fast form innan ramma EES-samningsins,

fer pess a leit vid evropsku framkvaemdastjornina og
fastanefnd EFTA ad peer vinni sameiginlega ad

greenbok um neytendavernd i Evrépu svo unnt sé ad
meta naudsynlega peetti i framtidarloggjof EES um

pessi mal,

stydur grundvallarregluna fyrir CO2/orkuskatti og
alagningu hans og veentir pess ad vidteekri EES-
samvinnu verdi komid & til ad fylgja eftir fimmtu
adgerdaraeetlun ESB um umhverfismal og um malefni
er varda loftlagsbreytingu,

stydur patttoku EES/EFTA-rikjanna i starfsemi
umhverfismalastofnunar Evropu,

leggur aherslu a ad markmid sameiginlegra adgerda i
umhverfismalum innan EES sé ad na pvi stigi |
umhverfisvernd sem tryggir sjalfbeera vistfreedilega
préun,

undirstrikar mikilvaegi pess ad Utvikka gildissvid EES-
samningsins pannig ad hann taki til fjoréu
rammaadeetlunar ESB um rannséknir og préun,

vonar ad sameiginlega EES-nefndin taki bratt
akvordun um ad atvikka gildissvid EES-samningsins
a svidi litilla og medalstdrra fyrirtackja med fullri
patttoku EES/EFTA-rikjanna i ESB-aeetluninni til ad
tryggja samfellda og sameinada stefnu fyrir litil og
medalstor fyrirtaeki,

stydur patttoku allra EFTA/EES adila i markvissum
verkefnum innan hlj6d- og myndmidlunar svo og
fiarskiptadaetlana,

. veentir pess ad nyjar ESB-aeetlanir um menntamal

verdi sampykktar i samraemi vid fyrirhugada
timadaetlun til ad gera EES/EFTA-rikjunum kleift ad
taka patt i peim,

hvetur til fullrar patttoku EES/EFTA-rikjanna i
adgerdaraeetlun ESB i ferdamalum.



22.9.1994 EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.35/05

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 94/EES/35/03
nr. 66/94/COL

frd 27. juni 1994

um eftirlitsadferdir vegna vidhalds opinberrar vidurkenningar & ad nautgripahjardir i
akvednum EFTA-rikjum séu lausar vid oldusaott

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, lagadar ad sérstakri heilbrigdisstddu nautgripahjarda i Finnlandi,
Noregi og Svipj6d.

med hlidsjon af samningnum um Evrdpska efnahagssvaediod, eins

og hann var adlagadur med békun um breytingu & samningnumR&dstafanirnar sem kvedid er a um i pessari akvoréun eru i

um Evrépska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mgr. i samraemi vio &lit EFTA- nefndarinnar um dyraleekningar sem er

békun 1, eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

med hlidsjén af gerdinni sem visad ertil i 1. 1id . kafla |. vidauka SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

vid samninginn um Evrépska efnahagssvaedid um vanda & svidi

heilbrigdis dyra sem hefur ahrif & vidskipti innan bandalagsins 1.  Pbratt fyrir ii-lid c-lidar 1. mgr. A-lidar i Il. hluta i vidauka
med nautgripi og svin (tilskipun radsins 64/432/EBE, hér 4 eftir A vid gerdina um nautgripi og svin er EFTA-rikjum eda

nefnd gerdin um nautgripi og svin), einkum 13. mgr. 3. gr., hérudum peirra, sem um getur i vidauka vid pessa akvordun,
heimilt ad vidhalda opinberri vidurkenningu & ad
med hlidsjén af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun nautgripahjardir séu lausar vid 6ldusétt, ad eftirtéldum

eftirlitsstofnunar og domstols, eins og hann var adlagadur med skilyrdum uppfyllitum:
bokun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um

stofnun eftirlitsstofnunar og domstdls, einkum d-lid 2. mgr. 5. - tilkynna skal ldgbaerum yfirvdldum um hvern nautgrip
gr. og e-lid 1. gr. bokunar 1, sem grunur leikur & ad sé smitadur af 6ldusoétt og verdur
ad gera a honum opinbera rannsékn vegna 6lduséttar,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi par med talid ad minnsta kosti tvd sermipréf par med
talio magnadarbindingarpréf svo og orverufreedileg
Finnland, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 7. mars 1994, rannsokn & videigandi synum sem eru tekin ef um
Svipjéd, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 28. april 1994 og fésturlat er ad raeda,
Noregur, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 29. april 1994, telja
ad pau uppfylli krofurnar i 13. mgr. 3. gr. i gerdinni um nautgripi - & medan grunur hefur ekki verid stadfestur, en pad
0g svin. timabil varir par til neikvaedar nidurstddur hafa fengist
Ur préfunum sem um getur i fyrsta undirlid, skal fella
Minnst 99.8% nautgripahjarda i Finnlandi, Noregi og Svipjod Ur gildi timabundid opinberu vidurkenninguna a ad
hafa opinberlega verid taldar lausar vid 6ldusétt i skilningi e- vidkomandi nautgripahjord sé laus vid 6ldusott ef um
lidar 2. gr. i gerdinni um nautgripi og svin og hafa uppfylit skilyrdi er ad reeda hjord par sem dyr af nautgripakyni sem
pessarar kréfu i ad minnsta kosti 10 ér. grunur leikur & ad séu sykt hafa fundist.

Ekkert tilvik um fosturlat af véldum 6lduséttarsykingar hefur 2. Akvérdun pessi 6dlast gildi 1. jali 1994.
verid skrad i Svipj6d, Noregi og Finnlandi naestlidin 3 ar.
3. Akvérdun pessari er beint til Finnlands, Svipjédar og
Til pess ad viohalda pessari kréfu er naudsynlegt ad maela fyrir Noregs.
um eftirlitsrddstafanir til ad tryggja skilvirkni hennar og sem eru
4.  Akvérdun pessi telst fullgild & ensku.

Gjort i Brussel 27. jani 1994

Fyrir hdnd eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjornarmadur



Nr.35/06 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 22.9.1994

VIDAUKI

Hérud sem mega vidhalda vidurkenningu um ad pau séu laus vid
6ldusétt sem byggist & 13. mgr. 3. gr. i gerdinni um nautgripi og
svin

Finnland: Oll hérud
Noregur:  Oll hérud

Svipjod:  Oll hérud

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 94/EES/35/04
nr. 67/94/COL

fra 27. jani 1994

um eftirlitsadferdir vegna vidhalds opinberrar vidurkenningar & ad nautgripahjardir i
akvednum EFTA-rikjum séu lausar vid berkla

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, [ ad minnsta kosti sex sidastlidin ar hafa ekki greinst berklar vid
arlega skodun i fleiri en einni hjord af 10 000 i Finnlandi, Noregi

med hlidsjén af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, einsog Svipjéo.

og hann var adlagadur med bdkun um breytingu & samningnum

um Evrépska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mgr. i Allir nautgripir sem slatrad er i Finnlandi, Noregi og Svipjéd,

bdékun 1, ad undanskildum peim sem slatrad er a bylinu til heimaneyslu,
eru skodadir eftir slatrun af opinberum dyraleekni.

med hlidsjén af gerdinni sem visad er til i 1. 1id I. kafla I. vidauka

vio samninginn um Evropska efnahagssvaedio um vanda & svidiTil pess ad vidhalda pessari heefniskréfu er naudsynlegt ad meela

heilbrigdis dyra sem hefur ahrif & vidskipti innan bandalagsins fyrir um eftirlitsradstafanir til ad tryggja skilvirkni hennar og

med nautgripi og svin (tilskipun radsins 64/432/EBE, hér & eftir sem eru lagadar ad sérstakri heilbrigdisstédu nautgripahjarda i

nefnd gerdin um nautgripi og svin), einkum 14. mgr. 3. gr., Finnlandi, Noregi og Svipjod.

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun Radstafanirnar sem kvedid er a um i pessari akvérdun eru i
eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med samraemi vid alit EFTA- nefndarinnar um dyralaekningar sem er
bokun um breytingu a samningnum milli EFTA-rikjanna um eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, einkum d-1id 2. mgr. 5.

gr. og e-lid 1. gr. békunar 1, SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

0g ad teknu tilliti til eftirfarandi 1. bratt fyrir b-lid i I. hluta i vidauka A vid gerdina um
nautgripi og svin er EFTA-rikjum eda hérudum peirra sem

Finnland, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 7. mars 1994, visad er til i vidauka vid pessa dkvordun heimilt ad vidhalda

Svipjéa, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 28. april 1994 og opinberri vidurkenningu a pvi ad nautgridahjardir séu lausar

Noregur, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 29. april 1994, telja vid 6ldusott, ad eftirtdldum skilyrdum uppfylitum:
ad pau uppfylli kréfurnar i 14. mgr. 3. gr. i gerdinni um nautgripi

0g svin. 1.1. Koma skal & fot kerfi til ad audkenna dyr sem gerir
mogulegt ad finna aftur, ad pvi er alla nautgripi vardar,

Lyst hefur verid yfir ad minnst 99.9% nautgripahjarda i Finnlandi, uppruna- eda flutningshjoradina.

Noregi og Svipj6d séu opinberlega lausar vid berkla i skilningi

d-lidar 2. gr. i gerdinni um nautgripi og svin og hafi uppfyllt 1.2. Allir nautgripir sem slatrad er, ad undanskildum peim

skilyrdi pessarar haefniskréfu i ad minnsta kosti 10 ar. sem er slatrad & bylinu til heimaneyslu, skulu skodadir

af opinberum dyraleekni eftir slatrun.
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2.

1.3. Tilkynna skal ldgbaerum yfirvdldum um hvert tilvik
par sem grunur leikur & um berkla i lifandi eda daudu/
slatrudu dyri.

1.4. Thverju tilviki par sem grunur leikur & um berkla skulu

I6gbeer yfirvold lata fara fram tilskilda rannsokn til ad

stadfesta eda eyda grunsemdunum, par med talid ad

rekja sjukdéminn aftur til uppruna- eda
flutningshjardanna. Ef vefiaskemmdir sem vekja grun

um berkla finnast vid skodun eftir slatrun eda vid

slatrun, skulu l6gbeer yfirvdld senda slika vefi til

rannsoknarstofu.

1.5.Opinber vidurkenning & ad uppruna- eda
flutningshjérain sé laus vid berkla skal felld nidur um
tima eda par til gengid hefur verid Gr skugga um med
kliniskum rannséknum, rannséknum a rannséknarstofu
eda tuberkulinprofi ad berklar séu ekki til stadar.

1.6. Ef grunur um berkla er stadfestur annadhvort med

tuberkdlinpréfi eda med kliniskum rannséknum eda

rannséknum & rannsoknarstofu skal afturkalla

opinberlegu vidurkenninguna a pvi ad uppruna- eda

flutningshjardirnar séu lausar vié berkla.

Afturkéllunin & opinberri vidurkenningu & ad hjérdin sé
laus vid berkla gildir par til:

3.

4.

5.

2.1. 6ll dyrin sem talin eru sykt hafa verid fjarleegd ur
hjérdinni,

2.2. par til athafnasveedi og teeki hafa verid sotthreinsud,

09,
2.3. ad allir nautgripir sem eftir eru eldri en sex vikna hafa
synt neikvaeda svorun vid ad minnsta kosti tveimur
opinberum taberkdlinpréfum i had sem gerd eru i
samraemi vid vidauka B vid gerdina um nautgripi og
svin, hid fyrra sex manudum eftir ad sidasta sykta dyrio
aod yfirgaf hjordina, hid sidara sex manudum seinna.

Tilkynna skal eftirlitsstofnun EFTA ar hvert um fjolda
hjarda par sem ny berklatilfelli hafa fundist, og er pa att
vid ad hjéroin par sem berklar hafa fundist sé uppruna- eda
flutningshjéro sem nautgripur sem greinst hefur jakveedur
ad pvi er vardar nautgripaberklasykil hefur verid i.
Eftirlitsstofnun EFTA getur, svo sem vid & i ljési slikra
upplysinga, tekid akvordun i samraemi vid 2. undirlid 14.
mgr. 3. gr. i gerdinni um nautgripi og svin.

Akvordun pessi 68last gildi 1. juli 1994.

Akvérdun pessari er beint til Finnlands, Svipjédar og
Noregs.

Akvordun pessi telst fullgild & ensku.

Gjort i Brussel 27. juni 1994

Fyrir hénd eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjornarmadur

VIDAUKI

Hérud sem mega vidhalda vidurkenningu um ad pau séu laus
vid berkla, sem byggist a 14. mgr. 3. gr. i gerdinni um nautgripi
og svin

Finnland: OIl hérud

Noregur:

Svipj6o:

Oll hérud

Oll hérud



Nr.35/08 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 22.9.1994

AKVORDBUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 94/EES/35/05
nr. 68/94/COL

fr& 27. juni 1994

um breytingu & I. vidauka vid dkvordun eftirlitsstofnunar EFTA nr. 48/94/COL fra 8. juni
1994 um vidbaotarabyrgdir vegna smitandi maga- og garnakvefs i svinum sem senda a til
EFTA-rikja eda -hérada sem eru laus vid veikina

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, Skilgreina ber tilteknar vidbotarabyrgdir til ad vernda stédu
Noregs ad pvi er sjukdéma varda.

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssveediod, eins

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum Yfirvold i Noregi beita innanlands reglum um flutning svina til

um Evrépska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-1id 4. mgr. i reektunar og framleidslu sem eru ad minnsta kosti jafngildar

bokun 1, reglum pessarar akvordunar.

med hlidsjén af gerdinni sem visad er til i 1. 1id |. kafla |. vidauka R&dstafanirnar sem kvedid er & um i pessari &4kvordun eru i
vid samninginn um Evrépska efnahagssvaedid um vanda & svidi samraemi vid alit EFTA- nefndarinnar um dyralsekningar sem er
heilbrigdis dyra sem hefur hrif & vidskipti innan bandalagsins eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

med nautgripi og svin (tilskipun radsins 64/432/EBE, hér & eftir

nefnd gerdin um nautgripi og svin), einkum 10. gr., SAMPYKKT AKVORBDUN PESSA:

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun 1. [ stad |. vidauka vid akvérdun eftirlitsstofnunar EFTA
eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med 48/94/COL fra 8. juni 1994 um vidbdétarabyrgdir vegna
bokun um breytingu a samningnum milli EFTA-rikjanna um smitandi maga- og garnakvefs i svinum sem senda & til
stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, einkum d-lid 2. mgr. 5. EFTA-rikja eda -hérada sem eru laus vid veikina komi
gr. og c-lid 1. gr. békunar 1, vidaukinn vid pessa akvordun.

og ad teknu tilliti til eftirfarandi 2. Akvordun pessi 6dlast gildi 1. jali 1994.

Noregur telur, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 3. jantar 1994, 3. Akvérdun pessari er beint til EFTA-rikjanna.
ad yfirradasveedi sitt sé laust vid smitandi maga- og garnakvef

(TGE) og hefur afhent eftirlitsstofnun EFTA skjol pvi til studnings 4. Akvérdun pessi telst fullgild & ensku.

eins og kvedid er 4um i 1. mgr. 10. gr. gerdarinnar um nautgripi

og svin.

Gjort i Brussel 27. juni 1994

Fyrir hond eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjérnarmadur

VIDAUKI

I. VIDAUKI

Hérud sem eru laus vid smitandi maga- og garnakvef og leyfa
ekki bélusetningu

Finnland: Oll hérud

Noregur: Oll hérud



22.9.1994 EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.35/09

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 94/EES/35/06
nr. 70/94/COL

fr& 27. juni 1994

um stddu Svipjodar ad pvi er smitandi bli6dmyndandi frumudauda og
veirublodeitrun vardar

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, Svipjéa hefur, i bréfum dagsettum 14. desember 1993 og 3. mars

1994, lagt fram s6nnunargogn til ad f& stédu vidurkennds svaedis
med hlidsjon af samningnum um Evrdopska efnahagssvaedid, eindyrir yfirrddasvaedi sitt ad pvi er vardar smitandi blédmyndandi
og hann var adlagadur med békun um breytingu & samningnumfrumudauda (IHN) og veirublédeitrun (VHS) svo og innlendar
um Evrépska efnahagssvaedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mgr. i reglur sem tryggja ad skilyrdunum til ad halda vidurkenningunni
boékun 1, sé fullnaegt.

med hlidsjon af gerdinni sem visad er til i 5. lid I. kafla |. vidauka Par af leidandi ber ad veita Svipjod, ad pvi er vardar IHN og
vid samninginn um Evropska efnahagssveedid um skilyrdi & svidi VHS, stddu vidurkennds meginlands- og strandsveaedis.
heilbrigdis dyra sem hafa ahrif & markadssetningu
fiskeldistegunda og -afurda (tilskipun radsins 91/67/EBE, hér & R&dstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvordun eru i
eftir nefnd gerdin um fiskeldi), einkum 5. gr., samraemi vid 4lit EFTA- nefndarinnar um dyraleekningar sem er
eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.
med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:
bokun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og domstdls, einkum d-lid 2. mgr. 5. 1.  Litid er & Svipjéd sem vidurkennt meginlandssveedi og
gr. og e-lid 1. gr. bokunar 1, vidurkennt strandsveaedi fyrir fisk ad pvi er vardar smitandi
bl6dmyndandi frumudauda og veirublddeitrun.
og ad teknu tilliti til eftirfarandi
2. Akvordun pessi 6dlast gildi 1. jali 1994,
EFTA-riki getur fengio eitt eda fleiri meginlands- og strandsvaedi
vidurkennd sem svaedi laus vid akvedna sjukdoma sem leggjast3.  Akvordun pessari er beint til EFTA-rikjanna.
a fisk og lindyr.
4.  Akvordun pessi telst fullgild & ensku.

Gjort i Brussel 27. juni 1994

Fyrir hénd eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjérnarmadur



Nr.35/10 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 22.9.1994

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 94/EES/35/07
nr. 71/94/COL

fr& 27. juni 1994

um stédu Noregs ad pvi er smitandi bl6omyndandi frumudauda og
veirublodeitrun vardar

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, Noregur hefur, i bréfi dagsettu 3. mai 1994, lagt fram

sOnnunargdgn til ad f& stdédu vidurkennds svaedis fyrir
med hlidsjén af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, einsyfirrddasvaedi sitt ad pvi er vardar smitandi bl6dmyndandi
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum frumudauda (IHN) og veirublédeitrun (VHS) svo og innlendar
um Evrépska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mgr. i reglur sem tryggja ad skilyrounum til ad halda vidurkenningunni
bdékun 1, sé fullnaegt.

med hlidsjén af gerdinni sem visad er til i 5. 1id . kafla I. vidauka Par af leidandi ber ad veita Noregi, ad pvi er vardar IHN og
vio samninginn um Evrépska efnahagssvaedid um skilyrdi & svidi VHS, stddu vidurkennds meginlands- og strandsveedis.
heilbrigdis dyra sem hafa ahrif & markadssetningu
fiskeldistegunda og -afurda (tilskipun radsins 91/67/EBE, hér & Rédstafanirnar sem kvedid er & um i pessari dkvoéroun eru i
eftir nefnd gerdin um fiskeldi), einkum 5. gr., samraemi vid alit EFTA- nefndarinnar um dyraleekningar sem er
eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.
med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og démstéls, eins og hann var adlagadur med SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:
békun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og démstdls, einkum d-lid 2. mgr. 5. 1. Litid er & Noreg sem vidurkennt meginlandssvaedi og
gr. og e-lid 1. gr. békunar 1, vidurkennt strandsveedi fyrir fisk ad pvi er vardar smitandi
bl6dmyndandi frumudauda og veirublddeitrun.
0g ao teknu tilliti til eftirfarandi
2. Akvordun pessi 6dlast gildi 1. juli 1994.
EFTA-riki getur fengid eitt eda fleiri meginlands- og strandsveaedi
vidurkennd sem svaedi laus vid dkvedna sjukdoma sem leggjast3.  Akvérdun pessari er beint til EFTA-rikjanna.
a fisk og lindyr.
4.  Akvordun pessi telst fullgild & ensku.

Gjort i Brussel 27. jani 1994

Fyrir hond eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjérnarmadur



22.9.1994 EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.35/11

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 94/EES/35/08
nr. 72/94/COL

fr& 27. juni 1994

um vidurkenningu & ad tiltekin EFTA-riki eda hérud fari ad kréfunum
vardandi 6ldusétt (B. melitensis) og um ad veita peim pa vidurkenningu ad pau séu
opinberlega laus vid veikina

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, Ad auki skuldbindur Svipjod sig til ad fullnaegja dkvaedunum
sem sett eru i 2. mgr. Il. hluta 1. kafla i vidauka A. bvi ber ad

med hlidsjon af samningnum um Evrdpska efnahagssvaedio, einsveita Svipjod opinbera vidurkenningu um ad landid sé laust vid

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum 8ldusétt (B. melitensis).

um Evrépska efnahagssvaedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mar. i

bokun 1, Radstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvéroun eru i
samraemi vid alit EFTA-nefndarinnar um dyraleekningar sem er

med hlidsjon af gerdinni sem visad er til i 2. 1id I. kafla I. vidauka eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

vid samninginn um Evrépska efnahagssveedid um skilyrdi & svidi

heilbrigdis dyra sem hafa ahrif & vidskipti innan bandalagsins SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

med saudfé og geitur (tilskipun radsins 91/68/EBE, hér a eftir

nefnd gerdin um saudfé og geitur), einkum Il. hluta 1. kaflai 1. EFTA-riki eda hérud peirra, sem skrad eru i vidaukanum,

vidauka A, uppfylla kréfurnar sem meelt er fyrir um i b-lid 1. mgr. II.
hluta 1. kafla i vidauka A vid gerdina sem visad er til i 2.
med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun lid 1. kafla I. vidauka vido samninginn um Evropska
eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med efnahagssvaedid um skilyrdi a svidi heilbrigdis dyra sem
bokun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um hafa ahrif & vidskipti innan bandalagsins med saudfé og
stofnun eftirlitsstofnunar og démstols, einkum d-lid 2. mgr. 5. geitur (tilskipun radsins 91/68/EBE) og eru vidurkennd sem
gr. og e-lid 1. gr. bokunar 1, opinberlega laus vio 6ldusott (B. melitensis).
og ad teknu tilliti til eftirfarandi 2. EFTA-riki sem skrad er i vidaukanum skal leggja fram
arsskyrslu um eftirlit og rannséknarniourstéour vardandi
Svipjéad telur, eins og greint er fra i bréfi dagsettu 15. desember 6ldusott (B. melitensis). bessa skyrslu skal leggja fyrir
1993, ad han uppfylli kréfurnar i b-1id 1. mgr. Il hluta 1. kafla i eftirlitsstofnun EFTA eigi sidar en 1. april naestkomandi
vidauka A vid gerdina um saudfé og geitur. ar.

I Svipj6d hefur dldusétt (B. melitensis) verid tilkynningarskyld 3. Akvérdun pessi 68last gildi 1. jali 1994.

i ad minnsta kosti fimm &r. Ekkert tilvik hefur verid stadfest par

opinberlega i ad minnsta kosti fimm &r og bélusetning hefur verid 4.  Akvordun pessari er beint til EFTA-rikjanna.
bdénnud i ad minnsta kosti prja ar. bvi ber ad vidurkenna ad

Svipjod fer ad skilyrdunum sem sett eru i b-lid 1. mgr. Il hluta 5.  Akvérdun pessi telst fullgild & ensku.

1. kafla i vidauka A vid gerdina um saudfé og geitur.

Gjort i Brussel 27. juni 1994

Fyrir hénd eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjérnarmadur

VIDAUKI

Hérud sem eru vidurkennd sem opinberlega laus vio 6ldusott
(B. melitensis)

Svipj6d:  Oll hérud
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AKVORDBUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA

94/EES/35/09

nr. 73/94/COL
fr& 27. juni 1994

til sampykktar & utrymingaraaetlun vegna smitandi kverka- og barkabdlgu i nautgripum i
Svipj6d og um vidboétarabyrgdir vegna smitandi kverka- og barkabdélgu i nautgripum sem &
ao senda til Svipjodar

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssvaedid, eins1.

og hann var adlagadur med békun um breytingu & samningnum
um Evropska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-1id 4. mgr.
békunar 1,

med hlidsjon af gerdinni sem visad er til i 1. lid . kafla I. vidauka
vid samninginn um Evropska efnahagssvaedio um vanda a svidi
heilbrigdis dyra sem hefur ahrif & vidskipti innan bandalagsins
med nautgripi og svin (tilskipun radsins 64/432/EBE, hér & eftir
nefnd gerdin um nautgripi og svin), einkum 9. gr.,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med
bokun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, einkum d-1id 2. mgr. 5.
gr. og c-id og e-lid 1. gr. békunar 1,

og ad teknu filliti til eftirfarandi:

[ Svipjod er verid ad koma i framkveemd &getlun um ad Utryma
smitandi kverka- og barkabdlgu i nautgripum (IBR), eins og greint
er fra i bréfum dagsettum 20. desember 1993 og 10. mai 1994.

Aeetlunin um atrymingu & IBR fullngegir skilyrdunum i 9. gr.
gerdarinnar um nautgripi og svin.

Leggja ber til tilteknar vidbétarabyrgdir til ad vernda pann arangur
sem ordid hefur og tryggja ad asetlunin sé til lykta leidd a
arangursrikan hatt.

Yfirvold i Svipjéd beita innanlands reglum um flutning svina til
reektunar og framleidslu sem eru ad minnsta kosti jafngildar
reglum pessarar akvoérdunar.

Oheimilt er ad krefjast vidbotarabyrgdanna sem kvedid er & um i
pessari akvordun af EFTA-rikjum eda hérudum peirra sem eru
med sambeerilega eda betri heilbrigdisstddu ad pvi er vardar IBR.

Ré&dstafanirnar sem kvedid er a um i pessari akvérdun eru i
samraemi vid alit EFTA-nefndarinnar um dyralaekningar sem er
eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

Aeetlunin um Gtrymingu & smitandi kverka- og barkabdlgu
i nautgripum (IBR) i Svipjéd er hér med sampykkt fram til
30. jani 1997.

Nautgripir fra EFTA-riki eda EB-adildarriki sem eru aetladir
til reektunar og framleidslu og & ad senda til Svipjédar verda
ad uppfylla eftirfarandi skilyrdi:

2.1 | samraemi vid opinberar upplysingar mega engin
klinisk eda meinafraedileg einkenni IBR-sjukdémsins
hafa greinst i upprunahjérdinni naestliona télf manudi;

2.2 nautgripirnir verda ad hafa verid i einangrun sidustu
30 dagana fyrir flutning i hisakynnum sem légbeert
yfirvald hefur vidurkennt;

2.3 sermiprof vegna IBR skal hafa verido gert a sermi
nautgripanna sem tekid er ur peim ad minnsta kosti
21 degi eftir ad peir voru settir i einangrun og skulu
nidurstddurnar vera neikveedar. Nidurstoour profsins
a Ollum dyrum i einangrun skulu einnig vera
neikvaedar;

2.4 nautgripirnir mega ekki hafa verid bélusettir gegn IBR.

Nautgripir, aetladir til slatrunar sem sendir eru fra EFTA-
riki eda EB-adildarriki til Svipjédar, skulu fluttir beint til
slaturhuissins par sem & ad slatra peim.

Vid heilbrigdisvottordid sem kvedid er & um i vidauka F
vid gerdina um nautgripi og svin skal, ad pvi er vardar
nautgripi sem eru sendir til Svipjodar, beeta eftirfarandi:

,,hautgripir samkvaemt akvoroun eftirlitsstofnunar
EFTA nr. 73/94/COL fra 27. jani 1994 um
vidurkenningu & atrymingaraeetlun vegna smitandi
kverka- og barkabolgu i nautgripum i Svipj6d og um
vidbdtarabyrgdir vegna smitandi kverka- og
barkabolgu i nautgripum sem a ad senda til
Svipjodar .

Svipj6d skal leggja fram arsskyrslu um arangur
Utrymingaraaetlunarinnar. bessa skyrslu skal leggja fyrir
eftirlitsstofnun EFTA eigi sidar en 1. april neestkomandi
ar.
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6.  Skilyrdin sem um getur i 2. til 4. li0 gilda ekki um adflutning 8. Svipjod skal sampykkja naudsynleg 16g og
nautgripa til Svipjodar fra EFTA-riki, eda fra hluta pess, stjornsyslufyrirmeeli til ad fara ad skilyrdunum sem meelt
sem samkvaemt 9. eda 10. gr. gerdarinnar um nautgripi og er fyrir um i pessari akvoroun fyrir 1. jali 1994.
svin hafa fengid samsvarandi vidbotarabyrgdir og paer sem

kvedid er & um i pessari akvordun. 9. Akvérdun pessari er beint til EFTA-rikjanna.

7. Akvérdun pessi 6dlast gildi 1. juli 1994. 10. Akvérdun pessi telst fullgild & ensku.

Gjort i Brussel 27. juni 1994
Fyrir hénd eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjérnarmadur
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AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA

94/EES/35/10

nr. 74/94/COL
fr& 27. juni 1994

um vidbotardbyrgdir vegna smitandi kverka- og barkabdlgu i nautgripum sem
a ao senda til Noreg

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,

med hlidsjén af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, eins1.

og hann var adlagadur med bdkun um breytingu & samningnum
um Evropska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-1id 4. mgr.
békunar 1,

med hlidsjén af gerdinni sem visad er til i 1. 1id I. kafla I. vidauka
vid samninginn um Evropska efnahagssvaedio um vanda a svidi
heilbrigdis dyra sem hefur ahrif 4 vidskipti innan bandalagsins
med nautgripi og svin (tilskipun radsins 64/432/EBE, hér & eftir
nefnd gerdin um nautgripi og svin), einkum 10. gr.,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med
bdkun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, einkum d-1id 2. mgr. 5.
gr. og c-id 1. gr. békunar 1,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:
Noregur telur, eins og greint er fra i bréfi fra 4. jantar 1994, ad
yfirrddasveedi sitt sé laust vid smitandi kverka- og barkabolgu i

nautgripum (IBR).

Noregur hefur lagt upplysingaskjol fyrir eftirlitsstofnun EFTA
eins og kvedid er 4um i 10. gr. gerdarinnar um nautgripi og svin.

Yfirvold i Noregi beita innanlands reglum um flutning a 3.

nautgripum sem eru ad minnsta kosti jafngildar reglum pessarar
akvoérounar.

Noregur hefur tekid ad sér ad hafa eftirlit med astandinu med
arlegum kdnnunum og ad leggja fyrir eftirlitsstofnun EFTA arlega

skyrslu um rannsoknarnidurstédur vardandi IBR.

Leggja ber til tilteknar vidbotardbyrgdir til ad vernda stodu Noregs

ao pvi er sjukdéma vardar. 4,

Oheimilt er ad krefjast vidbétarabyrgdanna sem kvedid er & um i
pessari akvoroun af EFTA-rikjum eda hérudum peirra sem sjalf
eru talin laus vid IBR.

5.

Ré&dstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvordun eru i
samraemi vid alit EFTA-nefndarinnar um dyralaekningar sem er
eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

Nautgripir fra EFTA-riki eda EB-adildarriki sem eru eetladir
til reektunar og framleidslu og & ad senda til Noregs verda
ad uppfylla eftirfarandi skilyrdi:

1.1. | samraemi vid opinberar upplysingar mega engin
klinisk eda meinafraedileg einkenni smitandi kverka-
og barkabdlgu i nautgripum (IBR) hafa greinst i
upprunahjérdinni naestlidna tolf manudi;

1.2. nautgripirnir verda ad hafa verid i einangrun sidustu
30 dagana fyrir flutning i hisakynnum sem légbeert
yfirvald hefur vidurkennt;

1.3. sermiprof vegna IBR skal hafa verid gert a sermi
nautgripanna sem tekid er Ur peim ad minnsta kosti
21 degi eftir ad peir voru settir i einangrun og skulu
nidurstéournar vera neikveedar. Nidurstddur profsins
a Ollum dyrum i einangrun skulu einnig vera
neikvaedar;

1.4. nautgripirnir mega ekki hafa verid bélusettir gegn IBR.

Nautgripir, eetladir til slatrunar sem sendir eru fra EFTA-
riki eda EB-adildarriki til Noregs, skulu fluttir beint til
slaturhdssins par sem a aod slatra peim.

Vio heilbrigdisvottordio sem kvedid er & um i vidauka F
vid gerdina um nautgripi og svin skal, ad pvi er vardar
nautgripi sem eru sendir til Noregs, baeta eftirfarandi:

,,nautgripir samkvaemt akvoroun eftirlitsstofnunar
EFTA 74/94/COL fra 27. jani 1994 um
vidbétarabyrgdir vegna smitandi kverka- og
barkabdlgu i nautgripum sem & ad senda til Noregs.“

Noregur skal leggja fram arsskyrslu um eftirlit sitt og
rannsOknarnidurstédur vardandi IBR. Pessa skyrslu skal
leggja fyrir eftirlitsstofnun EFTA eigi sidar en 1. april
naestkomandi ar.

Skilyrdin sem um getur i 1. til 3. lid gilda ekki um
aoflutning nautgripa til Noregs fra EFTA-riki, eda fra hluta
pess, sem samkvaemt 10. gr. gerdarinnar um nautgripi og
svin hafa fengio samsvarandi vidb6tarabyrgdir og paer sem
kvedid er & um i pessari akvordun.
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6. Akvdrdun pessi 68last gildi 1. jali 1994. 8.  Akvérdun pessi telst fullgild & ensku.

7. Akvérdun pessari er beint til EFTA-rikjanna.

Gjort i Brussel 27. jani 1994

Fyrir hond eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjornarmadur
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AKVORDBUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 94/EES/35/11

nr. 75/94/COL
fr& 27. juni 1994

til sampykktar & atrymingaraaetlun vegna Aujeszky-veiki i Svipjod og til breytingar &
akvoroun eftirlitsstofnunar EFTA 31/94/COL fra 29. april 1994 um vidbotarabyrgdir vegna
Aujeszky-veiki i svinum sem senda a til EFTA-rikja eda -hérada sem eru laus vid veikina

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, Oheimilt er ad krefjast vidbotarabyrgdanna sem kvedid er & um
i pessari &kvordun af EFTA-rikjum eda hérudum peirra sem eru
med hlidsjén af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, einsmed sambeerilega eda betri heilbrigdisstodu ad pvi er vardar AD.
og hann var adlagadur med bdkun um breytingu & samningnum

um Evropska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mgr. Radstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvérdun eru i
békunar 1, samraemi vid alit EFTA- nefndarinnar um dyraleekningar sem er

eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

med hlidsjén af gerdinni sem visad er til i 1. 1id I. kafla I. vidauka

vid samninginn um Evréopska efnahagssveedid um vanda & svidiSAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

heilbrigdis dyra sem hefur ahrif 4 vidskipti innan bandalagsins

med nautgripi og svin (tilskipun radsins 64/432/EBE, hér & eftir 1.

nefnd gerdin um nautgripi og svin), einkum 9. og 10. gr.,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun 2.

eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med
békun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, einkum d-1id 2. mgr. 5.
gr. og c-1id og e-lid 1. gr. bokunar 1,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

| Svipj6d er verid ad koma i framkveemd &getlun um ad utryma
Aujeszky-veiki (AD), eins og greint er fr4 i bréfum dagsettum
15. desember 1993 og 6. juni 1994.

Aeetlunin um atrymingu & AD fullnaegir skilyrdunum i 9. gr.
gerdarinnar um nautgripi og svin.

Leggja ber til tilteknar vidbotarabyrgdir til ad vernda paer framfarir
sem ordid hafa og tryggja ad aeetlunin sé til lykta leidd &
arangursrikan hatt.

Yfirvold i Svipjéd beita innanlands reglum um flutning svina til
reektunar og framleidslu sem eru ad minnsta kosti jafngildar
reglum pessarar akvordunar.

Noregur telur, eins og greint er fra i bréfum dagsettum 3. jantar
1994 og 1. juni 1994, ad yfirrddasveedi sitt sé laust vid AD og
hefur afhent eftirlitsstofnun EFTA skjél pvi til studnings eins og

kvedid er aum i 1. mgr. 10. gr. gerdarinnar um nautgripi og svin.

Skilgreina ber tilteknar vidbétarabyrgdir til ad vernda stéou
Noregs ad pvi er sjukdéma vardar.

Yfirvold i Noregi beita innanlands reglum um flutning svina til
reektunar og framleidslu sem eru ad minnsta kosti jafngildar
reglum pessarar dkvoréunar.

Aeetlunin um Gtrymingu & Aujeszky-veiki i Svipjod er hér
med sampykkt fram til 30. juni 1997.

Akvordun eftirlitsstofnunar EFTA 31/94/COL fra 29. april
1994 um vidbatarabyrgdir vegna Aujeszky-veiki i svinum
sem senda & til EFTA-rikja eda -hérada sem eru laus vid
veikina er hér med breytt a eftirfarandi hatt:

2.1 Eftirfarandi komi i stad 5. lidar:

n5.

Vid heilbrigdisvottordid, sem um getur i
fyrirmynd Il i vidauka F vid gerdina um
nautgripi og svin, skal, fyrir svin sem senda a til
EFTA-rikis eda hérads pess sem talid er upp i .
vidauka og koma fra EFTA-riki eda EB-
adildarriki eda hérudum peirra, beeta eftirfarandi:

,,Svin i samraemi vid akvérdun eftirlitsstofnunar
EFTA 31/94/COL fra 29. april 1994 ad pvi er
vardar Aujeszky-veiki, eins og henni var breytt
med akvordun eftirlitsstofnunar EFTA

75/94/COL. begar um er ad reeda svin til
reektunar var notad heil-virus ELISA-prof/
ELISA fyrir gl-eytt métefni. (Strikid yfir pad

sem ekki & vid)“.

2.2 Eftirfarandi komi i stad 6. lidar:

6.

Skilyréin sem sett eru i 1. til 5. 1id gilda ekki um
adflutning svina til EFTA-rikis eda hérads pess,
sem skrad er i A-hluta I. vidauka, fra EFTA-riki
sem skrad er i A-hluta I. vidauka."

2.3 Eftirfarandi lidur beetist vio:

,6a. Skilyrdin sem sett eru i 1. til 5. 1id gilda ekki um

adflutning svina til EFTA-rikis eda hérads pess,
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3.

sem skrad er i B-hluta I. vidauka, frda EFTA-riki 4.  Akvérdun pessari er beint til EFTA-rikjanna.
sem skrad er i A- eda B-hluta I. vidauka.”

5.  Akvordun pessi telst fullgild & ensku.

2.4 Vidaukinn vid pessa akvoréun komi i stad I. vidauka.

Akvordun pessi ddlast gildi 1. jali 1994.

Gjort i Brussel 27. juni 1994
Fyrir hond eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjornarmadur

VIDAUKI

I. VIDAUKI

A. Hérud sem eru laus vid Aujeszky-veiki og leyfa ekki
bélusetningu

Finnland: Oll hérud
Noregur: Oll hérud

B. Hérud sem hafa Gtrymingarazetlun vegna Aujeszky-veiki
og leyfa ekki bélusetningu

Svipj6d:  Oll hérud



Nr.35/18
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22.9.1994

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA

94/EES/35/12

nr. 76/94/COL
fr& 27. juni 1994

til sampykktar a utrymingaraaetlun vegna smitandi kverka- og barkabdlgu i nautgripum i
Austurriki og um vidbotarabyrgdir vegna smitandi kverka- og barkabdlgu i nautgripum sem
a ad senda til Austurrikis

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,

med hlidsjén af samningnum um Evrépska efnahagssveedid, einsl.

og hann var adlagadur med békun um breytingu & samningnum
um Evropska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-1id 4. mgr.
békunar 1,

med hlidsjon af gerdinni sem visad er til i 1. lid . kafla I. vidauka
vid samninginn um Evropska efnahagssvaedio um vanda a svidi
heilbrigdis dyra sem hefur ahrif & vidskipti innan bandalagsins
med nautgripi og svin (tilskipun radsins 64/432/EBE, hér & eftir
nefnd gerdin um nautgripi og svin), einkum 9. gr.,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og démstdls, eins og hann var adlagadur med
bokun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, einkum d-1id 2. mgr. 5.
gr. og c-id og e-lid 1. gr. békunar 1,

og ad teknu filliti til eftirfarandi:
[ Austurriki er verid ad koma i framkvaemd aaetlun um ad Gtryma
smitandi kverka- og barkabdlgu i nautgripum (IBR), eins og greint

er fra i bréfi dagsettu 29. desember 1993.

Aeetlunin um atrymingu & IBR fullngegir skilyrdunum i 9. gr.
gerdarinnar um nautgripi og svin.

3.
Leggja ber til tilteknar vidbotarabyrgdir til ad vernda paer framfarir
sem ordid hafa og tryggja ad &eetlunin sé til lykta leidd a
arangursrikan hatt.

4.

Yfirvold i Austurriki beita innanlands reglum um flutning
nautgripa sem eru ad minnsta kosti jafngildar reglum pessarar
akvordunar.

Oheimilt er ad krefjast vidbotarabyrgdanna sem kvedid er & um i
pessari akvordun af EFTA-rikjum eda hérudum peirra sem eru
med sambeerilega eda betri heilbrigdisstddu ad pvi er vardar IBR.

Ré&dstafanirnar sem kvedid er a um i pessari akvérdun eru i
samraemi vid alit EFTA-nefndarinnar um dyralaekningar sem er
eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

Aeetlunin um Gtrymingu & smitandi kverka- og barkabdlgu
i nautgripum (IBR) i Austurriki er hér med sampykkt fram
til 30. jani 1997.

Nautgripir fra EFTA-riki eda EB-adildarriki sem eru aetladir
til reektunar og framleidslu og & ad senda til Austurrikis
verda ad uppfylla eftirfarandi skilyrdi:

2.1 | samraemi vid opinberar upplysingar mega engin
klinisk eda meinafraedileg einkenni IBR-sjukdémsins
hafa greinst i upprunahjérdinni naestliona télf manudi;

2.2 nautgripirnir verda ad hafa verid i einangrun sidustu
30 dagana fyrir flutning i hisakynnum sem légbeert
yfirvald hefur vidurkennt;

2.3 sermiprof vegna IBR skal hafa verido gert a sermi
nautgripanna sem tekid er ur peim ad minnsta kosti
21 degi eftir ad peir voru settir i einangrun og skulu
nidurstddurnar vera neikveedar. Nidurstodur profsins
a Ollum dyrum i einangrun skulu einnig vera
neikvaedar;

2.4 nautgripirnir mega ekki hafa verid bélusettir gegn IBR.

Nautgripir aetladir til slatrunar, sem sendir eru fra EFTA-
riki eda EB-adildarriki til Austurrikis, skulu fluttir beint til
slaturhissins par sem & ad slatra peim.

Vid heilbrigdisvottordid sem kvedid er & um i vidauka F
vid gerdina um nautgripi og svin skal, ad pvi er vardar
nautgripi sem eru sendir til Austurrikis, baeta eftirfarandi:

,,hautgripir samkvaemt akvoroun eftirlitsstofnunar
EFTA nr. 76/94/COL fra 27. jani 1994 um
vidurkenningu & atrymingaraeetlun vegna smitandi
kverka- og barkabdlgu i nautgripum i Austurriki og
um vidbdtarabyrgdir vegna smitandi kverka- og
barkabolgu i nautgripum sem & ad senda til Austurrikis

Austurriki skal leggja fram arsskyrslu um arangur
Utrymingaraaetlunarinnar. bessa skyrslu skal leggja fyrir
eftirlitsstofnun EFTA eigi sidar en 1. april neestkomandi
ar.
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6.  Skilyrdin sem um getur i 2. til 4. 1id gilda ekki um adflutning 8.  Austurriki skal sampykkja naudsynleg l6g og

nautgripa til Austurrikis fra EFTA-riki, eda fra hluta pess, stjérnsyslufyrirmeeli til ad fara ad skilyrdunum sem meelt
sem samkvaemt 9. eda 10. gr. gerdarinnar um nautgripi og er fyrir um i pessari akvordun fyrir 1. juli 1994.
svin hafa fengid samsvarandi vidbétarabyrgdir og paer sem
kvedid er & um i pessari akvoroun. 9.  Akvordun pessari er beint til EFTA-rikjanna.
7. Akvoérdun pessi 6dlast gildi 1. juli 1994. 10. Akvérdun pessi telst fullgild & ensku.

Gjort i Brussel 27. juni 1994
Fyrir hdnd eftirlitsstofnunar EFTA

Pekka Saila
stjornarmadur
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EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB
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Heimild til ad veita rikisadstod samkveemt 61. gr.
EES-samningsins og 3. mgr. 1. gr. bokunar 3 vid samninginn
um eftirlitsstofnunina og domstaélinn

Akvordun eftirlitsstofnunar EFTA um ad hreyfa ekki

andmaelum

Akvérdunin var sampykkt pann: 27. jali 1994

EFTA-riki:

Adstod nr.:

Titill:

Markmid:

Lagalegur grunnur:

Fjarveiting:

Gildistimi:

Noregur
94-007

Adstod vio Norska
Utflutningsrédid

Fjarmégnun hluta
rekstrarkostnadar Norska
Utflutningsradsins

Tillaga til pingsins nr. 63
(1993-1994)

(Ot.prp. nr. 63 (1993-94)
Om lov om opphevelse av
lov av 23. mars 1956 om
avgift pa eksport til fremme
av Norges eksport-
interesser)

1994: 88 milljénir NOK

1. jantar 1996

94/EES/35/13
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O

Tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni 94/EES/35/14

(Mal nr. IV/C-2/35.213)

Framkveemdastjorninni barst 5. 9.1994 tilkynning um fyrirhugad fyrirteeki um sameiginlegt verkefni
samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins nr. 1(f)62yndad annars vegar af fyrirteekinu Saale Energie
GmbH, byskalandi (fyrirteeki um sameiginlegt verkefni sem PowerGen plc, Breska konungsrikinu
og NRG Energy, Inc., Bandarikjunum eiga jafnan hlut i) og hins vegar af VEBA Kraftwerke Ruhr
AG, byskalandi, i tengslum vid byggingu og starfsemi raforkustédvar sem gengur fyrir brankolum
i Schkopau i austurhluta byskalands.

Samkvaemt tilkynntum samningum er tveimur einingum i sameiginlegri eigu médurfélaganna komio
a fot: [ fyrsta lagi Kraftwerk Schkopau GbR, sem er abyrgt fyrir byggingu og stjérnun
orkustddvarinnar og verdur undir sameiginlegri stjorn modurfélaganna. | 6dru lagi Kraftwerk
Schkopau Betriebsgesellschaft mbH, sem er abyrgt fyrir starfsemi orkustédvarinnar og verdur
eingdngu undir stjorn VEBA Kraftwerke Ruhr AG.

Framleidslugetu stddvarinnar, sem er um pad bil 900 MW, verdur Uthlutad til beggja eigendanna
(400 MW til Saale Energie GmbH og afgangurinn, par med talin gufa, til VEBA Kraftwerke Ruhr
AG) og mun hvort um sig selja sinn hluta framleidslunnar i eigin nafni og fyrir eigin reikning.

Ad undangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad sameiginlega verkefnid sem tilkynnt
hefur verid um geti falli® undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur prigja adila sem & hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi adgerdina & framfaeri vid sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu
i Stjtio. EB (Stjtio. EB nr. C 263, 20.9.1994). Athugasemdirnar skulu sendar til
framkveemdastjérnarinnar i gegnum bréfasima (nr.+32 2 296 42 73) eda i pdsti, undir
tilvisunarnimeri 1V/C-2/35.213) og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Directorate C

Office 2/82

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. 13, 21.2.1962, bls. 204.
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Akvordun nr. 153 fra 7. oktober 1993 um 94/EES/35/15
fyrirmyndir ad eydublédum sem eru naudsynleg vegna beytingar
reglugerdar radsins
(EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 001, E 103 - E 127)

Framkvaemdastjorin hefur birt akvérdun nr. 153 fra 7. oktober 1993 um fyrirmyndir ad eydublédum
sem eru naudsynleg vegna beytingar reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E
001, E 103 - E 127) i Stjtid. EB nr. L 244, 19.9.1994. Framkvaemdaradid um félagslegt 6ryggi
farandlaunpega hefur akvedid ad i stad fyrirmyndanna ad eydublédum E 001, E 103 - E 127, sem voru
prentud i dkvérdun nr. 130, komi fyrirmyndir ad eydubl6dum sem fylgja akvordun nr. 153. bessar
fyrirmyndir ad eydublédum verda birtar i heild sinni i EES-vidbaetinum vid Stjérnartidindi
Evrépubandalagsins eftir ad sameiginlega EES-nefndin hefur tekid naudsynlega akvordun par ad ldtandi.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 94/EES/35/16

(Mal nr. IVIM.472 - Vesuvius/Wiilfrath)

Framkvaemdastjornin akvad 5.9.1994 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064(89 bridji adili sem & naegilegra hagsmuna ad geeta getur fengid
eintak af akvérouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 94/EES/35/17

(Mal nr. IVIM.427 - Rhéne-Poulenc/Caffaro)

Framkvaemdastjornin dkvad 17.6.1994 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/8P Prigji adili sem & naegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvorouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

()  Sttid. EB nr. L 395, 30.12.1989. Leidrétting: Sijtid. EB nr. L 257, 21.9.1990, bls. 13.
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Leidbeiningar vegna rannsokna a rikisadstod vid fiskveidar og 94/EES/35/18
sjavardyraeldi

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt nyjar leidbeiningar vegna rannsokna a rikisadstod vid fiskveidar
og sjavardyraeldi. Leidbeiningarnar koma i stad leidbeininganna sem voru birtar 1992 (sja nanari utlistun
i Stjtio. EB nr. C 260, 17.9.1994).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 14. september 1994 um 94/EES/35/19
breytingu & akvoroun 94/462/EB um tilteknar verndarradstafanir
vegna svinapestar i byskalandi og nidurfellingu
4 dkvoroun 94/178/EB

Framkveemdastjornin hefur birt akvéroun fra 14. september 1994 um breytingu a akvérdéun
94/462/ERY) um tilteknar verndarradstafanir vegna svinapestar i byskalandi og nidurfellingu & &kvordun
94/178/ER?) i Stjtid. EB nr. L 240, 15.9.1994. Med akvdorduninni breytti framkvaemdastjérnin nagildandi
verndarrddstofunum og felldi ar gildi fyrri &kvordun 94/178/EB fra 23. mars 1994. Endurskoda skal
akvorounina fyrir 20. névember 1994 med hlidsjon af préun &stands dyrasjukdoma i byskalandi.

()  Stjtis. EB nr. L 189, 23.7.1994, bls. 89.

® Stjtid. EB nr. L 83, 26.3.1994, bls. 54.
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Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir 94/EES/35/20

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda. (Stjtio. EB nr. L 109, 26.4.1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu 4 tilskipun 83/189/EBE. (Stjtid. EB nr. L
81, 26.3. 1988, bls. 75).

Tilkynningar um drdg ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni.

Tilvisun (%) Titill Lok priggja manada
stodvunartimabils(?)

94-0180-NL Drog ad breytingu a reglugerdinni um matveeli og ly81.10.1994
vardandi ilm- og bragdefni

94-0181-NL Drog ad undanpagureglugerd um sterkju i smurost81.10.1994

94-0187-UK MPT 1380 fra jali 1994 (itgafa 1.6.6) um virkar1.12.1994

endurvarpsstodvar til notkunar & véldum tiénisvidum
i landfarstodvapjonustu

94-0188-D Gerdarsampykkisforskrift BAPT 211 TV 19-067 -14.11.1994
Gerdarsampykkisforskrift fyrir radi6fjarrita almennu
skipapjénustunnar & millibylgju og stuttbylgju

94-0189-D Geroarsampykkisforskrift BAPT 222 ZV - 28.10.1994
Gerdarsampykkisforskrift fyrir endurvarpa i ,,D*
radidfjarskiptanetum

XV

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktdber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1.10.1986, bls. 4) gerir hain réd fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akveedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjérnarinnar
eda virda skyldubundna stdédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkveemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad domstdlar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i [6gum bandalagsins, til framkvaemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir peer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 fr4 17.3.1989, bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evrépubandalagsins nr. 6 fra 4.5.1994, bls. 8.

® Ar — skraningarnamer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fr4 framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

® Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra".

* Ekkert stédvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki.
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Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/35/21

(Mal nr. IV/IM.468 - Siemens/Italtel)

1. Framkveemdastjérninni barst 13.9.1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064(8%ar sem fyrirteekin STET - Sociéta Finanziaria Telefonica
- per Azioni (,,STET"), sem er i eigu samstaedunnar Istituto per la Recostruzione Industriale S.p.A.
(IRI), og Siemens Aktiengesellschaft (,,Siemens*) 88last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins sameiginleg yfirrdd yfir nystofnudu eignarhaldsfélagi sem myndar fyrirteeki um sameiginlegt
verkefni. Fyrirteekin faera itdlsku détturfyrirtaeki sin Italtel - Sociéta Italiana Telecomunicazioni
S.p.A. og Siemens Telecomunicazioni S.p.A. til fyrirteekisins um sameiginlegt verkefni til ad annast
préun, framleidslu, sélu og pjénustustarfsemi & svidi fjarskiptakerfa i eigu hins opinbera og i
einkaeign, fjarskiptabunadar og pjonustu.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- STET: fjarskipti og gagnavinnslupjénusta; idnadarstarfsemi & svioi fjarskipta og
verksmidjuteekni, Utgafu- og markadspjonusta; rannsoknir.

- Siemens: opinber bodskiptanet; net og bodskiptakerfi i einkaeign; teeki til orkuframleidslu,
orkuflutningur og dreifing; teekni & svidi laekningateekja; flutningskerfi; rafeindatsekni; ionadar-
og byggingakerfi; drif, sjalfvirkni og vélknuin kerfi.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4. Framkveemdastjornin gefur pridja adila sem & hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 264, 21.9.1994. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjornarinnar i gegnum
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i poésti, undir tilvisunarnameri IV/M.468 - Siemens/Italtel, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395 fra 30.12.1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257 fra 21.9.1990, bls. 13.
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Tilkynning um samning 94/EES/35/22

(Mal 1V/35.056 - Groupement des Cartes Bancaires
,,CB“/France Télécom)

1. Framkveemdastjérninni barst 29.4.1994 tilkynning, samkveaemt 4. gr. reglugerdar radsins 17/62,
um samning milli Groupement des Cartes Bancaires ,,CB" og France Télécom sem felur i sér ad
CB-kort verda notud samhlida peim kortum sem France Télécom gefur ut (fyrirframgreidd kort og
askriftarkort) sem adgangskort fyrir almenna simakerfio.

Teeknilega skulu almenningssimarnir sem pessi samningur tekur til banir greindarkortalesurum.

Samningurinn milli Groupement des Cartes Bancaires ,,CB" og France Télécom tekur ekki til
peirrar pjonustu sem tengist pvi ad CB-kort séu sampykkt sem greidsla fyrir notkun almenningssima
France Télécom. Su pjonusta er i tengslum vid samninga sem France Télécom mun semja um ad
eigin vild vid einn eda fleiri adila samsteedunnar innan ramma peirra millibankareglna sem
samsteedan hefur sett.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:
- Groupement des Cartes Bancaires ,,CB“: samsteeda fjarmalastofnana eda utgafuadila CB-
korta;
- France Télécom: rekstaradili franska rikisins a svidi fjarskipta.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad tilkynningin geti fallio undir gildissvid
reglugerdar 17/62.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridja adila sem & hagsmuna ad geeta kost & ad koma athugasemdum
sinum vardandi petta verkefni & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtid. EB nr. C 264, 21.9.1994. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjornarinnar i gegnum
bréfasima eda i posti, undir tilvisunarnameri IV/35.056 - Groupe des Cartes Bancaires/France Télécom,
og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Direction B

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 27 22
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Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/35/23

(Mal nr. IVIM.477 - Mercedes-Benz/Kassbohrer)

Framkvaemdastjorninni barst 13.9.1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064(8%ar sem Mercedes-Benz AG (,,Mercedes-Benz"), undir
yfirrddum Daimler Benz AG (,,Daimler Benz") 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
rédsins yfirrad yfir Karl Kassbohrer Fahrzeugwerke GmbH, Ulm (,,K&ssbohrer“) med kaupum &
hlutabréfum félagsins.

Vidskiptin varda einungis pa starfsemi Kassbohrer sem snyr ad hopbifreisum. Onnur starfsemi
Késsbohrer verdur seld pridja adila.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:
- Mercedes-Benz: bifreidir, voruflutningabifreidir, hopbifreidir, Okuteekjaihlutar.

- Daimler-Benz : bifreidir, voruflutningabifreidir, hopbifreidir, dkutaekjaihlutar (allt i gegnum
Mercedes-Benz), loftfor, lestakerfi, fjarmala- og télvupjonusta.

- Kassbohrer: hdpbifreidir, 5nnur sérheefd dkuteeki notud i atvinnuskyni.
Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. P6 er lokadkvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem a hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtid. EB nr. C 264, 21.9.1994. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjornarinnar i gegnum
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarnimeri IV/IM.477 - Mercedes-Benz/
Késsbohrer, og er heimilisfangid:

0

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395 fra 30.12.1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257 fra 21.9.1990, bls. 13.
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